Avskedet

Podoben-melodi ur gamla Valamo klosters obihod
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Kom lat oss ge den sista kyssen at den do-de, tack-an-de Gud.
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For hon/han har gatt bort fran si-na na-ra | och skri-der nu mot gra-ven.
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Var ar nu slakt och Van ner?
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Se, vi ar skil-da at! | Lat oss be att Her-ren ger ho-nom ro.
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Helige Nikolai ortodoxa kyrka, Stockholm
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En sa - dan  skils - maéssa, broder och syst - rar!
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Sa - dan grat, sa - dan kla - gan i den - na  stund!
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Kom dar-for, lat oss kys-sa ho-nom,

som helt ny-ligen var mitt i- bland 0ss.

Jllllliii

= Iz

o

~ I I I i 1 Py r r I I — r
_

- | | | | | | | | | |

5—— 3 3 F F 3 F :

® | | | | |
Se, hon/han 0 - ver lam nas nu at gra - ven,
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Se, vi ar skil-da at! | Lat oss be att Her-ren ger ho-nom ro.
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att han ger ro at den nu ha-dan-gang-ne |dar de ratt-far-di-gas sja-lar vi-lar.
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Gor ho-nom till en arvinge av det gudomli-ga go da
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till e-vig a-min-nelse, du All-ra Re-nas-te.
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6. kyrkotonen
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som ser mej lig-ga har
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A-ra vare Fadern och Sonen och den Heli-ge An-de.
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grat over mej broder, systrar, vanner, anhoriga och be kan ta.
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Sa kom da al-la som haft mej kiar | och ge mej en sis-ta kyss.
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Jag ska inte ldngre vandra om-kring med er, | el-ler sam-ta-la med er,
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For tjanaren och herren star tillsammans in- for E_o\— nom,
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sa aven kungen och sol - ia_\- ten, den ri-ke och den ar-me,
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al-la li-ka i var-de, | for var och en far &ra och sma - lek
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Nu och alltid och i evigheternas evighe - ter. A - men.
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Kristus, genom forboner av henne, som fod - de dig
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och forboner av dina martyrer, apostlar, heli-ga bis-kop-ar
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de  drevordiga och  rattfirdiga och al-la he-1i- ga,
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